ву зв | ой 


ій ьо УЯ Ч ЧЧ б 
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е у Львові : що 

дня (крім ноділь і гр. 

кат. сьвят) о 5-1 го- 
дині по полудни. 


‚ Редакции і у 
Адміністрация : улица 
Чарнецкого ч, 12. ; 
Письма приймають ся 
лиш Франковані. 
Ф 


Рукописи звертають ся 

лиш на окреме жадане 

і яя вложенем оплати 
почтової. 


Реклямациї незапеча- 
тані вільні від оплати 
почтової. 


Додаток 


ДА 1А0 Ш 


а РАО 


Вісти політичні. 


(До ситуації. -- Стріча гр. Більова з наа 


Прінсттім. -- Француско-росийский союз.) 

У горокі мінїотри Сейль і «ЛТюкач приїхали 
до Відня. На нараді з австрийскими міністра- 
ми має оути передовсім уложевии спіЛлЬНиИЙ 
буджет на р. 1905, котрий буде дуже великий 
з причини нових жадань на артилерню. Ша 
нові армати потребує правительство 200 міліо- 
нів корон. З того в буджет на рік 1905 буде 
вставлених 40 мідіонів корон тілько на зао- 
смотренє кріпостної артилєриї в гавбиці. Даль- 
ші видатки на полеву зриви ен ну мають бути! 
вставлені в буджет року 1904. Коли буде по- 
лагоджений епільний будет, прийде під на- 
ради митова тарифа з цілою масою неполаго- 
джених угодових справ. Крик Німців 
з причини результату голосованя над резолю- 
циєю Німців екінчить ся здає ся тим, що они 
дістануть свого мінівтра. Сумиївають ся, чи 
акция протав міністра Пентака буде 
який успіх, бо з пим солідаризує ся міністер 
Резек , а др. Бербер не схоче окрім клопоту 
з Німцями, наробити собі клопоту з Болом 
польским 3 з Чехами. Др. Кербер старає ся 
парляментарні фериї використати в ціли дове- 
деня до компромісу в справі Целля. Вигляди! 
такого компромісу мають бути несогірші. На- 
діють ся, що Німці не виконають грозьби як 
найоетрійшої опозицпі, бо против неї виступає 


мати | нот. 
| корти на Прінетім виразне політичне іспові- 
рце віри, 


ціла німецка великі 


сти навіть доказують, що упадок Кербера | 
з причини словіньеких паралєльок вийшов би, 
ї на, шкоду Німців. 

Стріча гр. Більова з Прінетім, 
тепер відбула ся у Венециї, є многозначна і 
певно причинить ея до поясненя положеня, чо- 
го сподївають ся і в Німеччині 1 в Аветриї. 


до ,Газети Львівекої“, 


посілієть, а навіть деякі, 
визначнійші члепи поступового сторонництва. | становище є невиносиме, 
Органи сторонництва німецкої великої поеїло- | треває. Італія належить до тридержавного со- 


Рік ХИ. 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч. 9 1 
в ц. к. Отароствах на 
провінциї . 


на пілий рік К 180 
ва ців року , 240 
на чверть року - 120 
місячно --40 


Поодиноке число 2 е. 
З почтовою цере- 


силкою: 
на цілий рік К 10:50 
на пів року | . 5:40 
на чверть року 270 
місячно . . , --:90 


Поодипоко число б с. 


ясної відповіди. Невиразне 


наколи довший час 


танєм і вимагати 


юза, а ще недавно францускай мінїстер загра- 
ничних справ Делькасе зовеїм ЕРЕ заявив 


| па прилюднім засіданю, що Італія стоїть в най- 


що саме тіснійших взасмпнах з Франциєю. Француеско- 


італїяньске братанє мусить конечно виклику 
вати підозрінє і сумнівя, а недовірє ще екрі- 
пляє ся иншими подіями, що з ними стоять 


В маю слідуючого року кінчить ся тридержав-!в звязи 


ний договор, отже віднова взаємин між обома 


Вимірений против Англії 1 Япану росий- 


осередними державами а Італією повинна би ! ско-француекий союз є уступкою Франциї для 


послідувати вже перед кінцем мая сего року, Ї Ровиї, 


ю 
| 


наколи тридержавний союз має дальше істну- 
вати. Вступні переговори відбували ся про се 
увже у Відни міш: італіяньским амбасадором гр. | 
Нг рою а тр. Голуховеким, а в Римі між ав- 
|стрийским амбасадором бар. Пазетім і міні- 
стром Прікетім. Як звіщають, ті вступні пере- 
говори ве довели до користних вислілів, а в 
Берлипі також невдоволепі становищем рим- 
чом кабінету. Подорож гр. Більова мала оче- 
івидну ціль, довести до ясної, виразної відпо- 
відп, замість довшої виміна дипльоматичних 
Чи повело ся гр. Більови осягнути 1 ви- 


то доперва покаже ся. Від ревії 
француско-італіяньскої фльоти під Тудьоном, 
від вступленя на престол короля Віктора Тма- 
:нуїда богато перемінило ся 1 тепер конечно 
потреба вияснити, що з давних взаємин ще, 
Гостало, а що пропало. Тако придзн) взаєми- 
ни вимагають від часу до часу ревізиї. Ір. 
Більов мав отже повне право прийти з запи: 


а за те Росия має піддержувати Фран- 
цию в єї африканьских намірах. Ті наміри до- 
бре відомі, они змагають до того, щоби зроби- 
ти з Середземного моря романьске море. АН- 
глія має бути виперга з Гібральтару, Франция 
має загорнути Мароко, з Італія Три поліс. Їта- 
лія входить отже в ту комбінацию, а тим са- 
мим перееуває ся з середно-европейского сою- 
за до француско- росийекого. Чи она лїпше на 
тім вийде, чи неурожайна африканьска область 
більше варта як економічний союз з двома осе- 
редкими европейскими державами, і як неза- 
висимість від купецкого гнету Французів, над 
тим повинна Італія вже сама зріло розважити. 
Не треба на неї впливати що-до сих постанов. 
Однак одно обовязана Італія супротив своїх 
союзників, щоби дала льояльну відповідь. Пе- 
хай собі Італія остає в тридержавнім союзі, або 
єго покине, зле Нехай вже раз то зробить. 
Можна отже сподівати ся, що гр. Більов не 
вдоволить ся фразами Прінегіого, але виможе 
на нім ясну відповідь: так або ні. 


40) 


Передрук заборонений. 


Повість із старого Єгшитгу. 
Юрия Еберса. 


(Авторизований переклад з  двамайцятого 
мїмецкого виданя.) 


(Дальше.) 
Глава сема. 


Підчае тої розмови сидів лікар Небзехт 
по тамтім боці в некрополі, все ше перед ха- 
тою парашіта, і роздумуючи всіляко, дожидав! 
старого. 

То аз: дрожав, побоюючись о него, то 
знов Забував зовоїм на небезпечність, на яку 
виставив старика, та надіяв ся лиш еповненя 
свого бажаня і чудесного відкритя через люд- 
ске серце, котре мало дістати ся в єго руки 
до розелїдів. 

Хвилями думав він о наукових розелідах, 
але заєдно брала єго обава о парашіта, та 
й від того не мав спокою, що Уарда була 
близько него. 

Він видів цілими годинами сам один при 
ній! бо єї батько 1 бабуня не могли на довго 
покидати своєї роботи. Батько мусів вести 
воєнних плінників до Гермонтіс, а стара, від 


коли єї внучка вже була виросла, 1 могла 
‚займати ся малим господарством, належала до 
| плачок, котрі з розпущеним волосем, 


і пома- | рив ся; 


щоби я не забувала на него, та був так зво- 
рушений, що аж дивно. Де він лиш так заба- 
я би хотіла, щоби він вже був тут 


стивши собі чоло і груди болотом з Пілю, і коло мене. 


ішли за тілами померших, та плакали і за- 
і водили. 
| Коли сонце клонилост до заходу, Уарда 
все ще лежала перед хатою. 

Ова була бліда 1 як би змучена. 

61 буйне волосє знову розпустило ся, 
і в него понабивало ся соломи з єї постелі. 
Коли Небзехт приступив до неї, щоби єї взяти 
за живчик або сказати їй яку розраду, она 
умисно відвертала лице від него. 

Коли сонце зайшло поза гори, він пахи- 
лив ся знову до неї, і сказав: 


н 


— Вже холодно; може занести тебе 
до хати? 

— Дай мені спок1о! — відповіла она. — 
Мені горячо; відсунь ел від мене! 51 вже 


не слаба і могла би сама зайти до хати, як би 
лиш хотіла; таже дідо і бабуня вернуть зараз. 

Небзехт встав, сів собі на якийсь задав 
що стояв на кілька кроків подальше від Уарди, 
та епптав , загикуючись: 

Чи ще дальше посунути ся? 

-- Роби, як хочеш. 

-- Ти не чемна, -- сказав він засумо- 
ваний. 

-- Бо ти все лиш на мене дивиш ся, 
відповіла Уарда, а я того но люблю , та й 
я дуже неспокійна, бо дідуньо нині зрана був 
якийсь не такий, як звичайно, говорив якось 
дивно о смерти 1 о великій заплатї , якої зка- 
дають за моє подужанє. Відтак просив мене, 


По сих словах стала Уарда тихо плакати, 
а Небзехта взяла якась страшенна обава о па- 
рашіта, і єму зробилось важко на серци, що 
він за само еповненє обовязку зажадав люд- 
ского житя в заплату. Він розумів ся добре 
на законах, і знав добре, що старого змувили 
би випити отрую, як би єго зловили на тім, 
що він викрав людеке серце. 

Було вже темно. Уарда перестала плакати 
і спитала лікаря: 

-- Може він пішов до міста, щоби пози- 
чити де ту велику суму, якої ти, чи твоя 
сьвятиня зажадала за ваші ліки? Таже ось 
золота обручка княгині, та її половина татової 
добичи, а в скрини єсть ще й ціла заплата, 
яку бабуня екладала через два роки, що заро- 
била єї яко плачка. Чи вам того всего ще 
за мало? 

Се повлідне питанє було висказане з пе- 
ресердєм 1 докором, а лїкар, котрим через ціле 


житє навик був говорити правду, мовчав, бо 
нс важив сл сказати, що „так“. Бін зажадав 
за свою поміч більше як золота і срібла. Аж 


тепер пригадав він собі, як єго Пентаур осте- 
рігав, а коли шакалі зачали уідати, він взяв 
свердел до робленя огню, та запалив кілька 
кусників смоли, що були шд рукою. При тім 
прийшло єму на гадку, що стало би ся з Уар- 
дою, як би не стало єї діда 1 бабунї, та почав 
вже на добре і подрібно укладати в душі свій 
чудачний плян, який від кількох годин лиш 


Новинки. 


«Їьвіб дня 220 цьвзітня 1202. 


-- бтережіть ся ебманців. Якісь проворлі 
маптії впали на гадку взяти ся до нового рода 
легкого промислу: они пускають росийскі срібні 


рубаї за папі нптикоронівки 1 мають иа тім до- | першої млавби до полудпевої Америки, 
брий заробос, бо срібвий рубель мав вартоєти лиш | віз 


за З К 5) с. литае ся отже чистого зарібку 2 

Е 80 е. 

півтретя корони. но ще й дуже часто пе 

нічого вдїяти з рублем, котрого пїхто не хоче|дим сгав 


брати, а нема також і до виміняти. 


— бстереженє перед агентом, що продає 
льоси. Суд карний в Ірацу в Сгириї остерігае 
перед лкимєь ЈІвапом Войтаном Пільцом, котрий 
під фірмою Їзана И. Войтана перебував в Дреадиії, 
Базилєї, Арагаймі, Амстердамі та пиших містах і 
звідтам слав до Аветриї оповістки о продажи 
льосів на рати. По одержанню грошии пови- 
лав віш квіти бев пїякої вартости. Той 
мантій називає ся по правді Іван Пільц і розпи- 
сує листи шо польски. 


Сьвіжий податок. 
що пноветала гадка 


Віденьскі 
кожду 


доносять, рецепту 


остемнльовувати 5 сотиками. Обчислепо, що такий | берегів суши. 


податок приніс би в самім Відпи 200.000 КК, 
а в цілій Аветриї 1,250.000 корон. У Відни есть 


у б а Зара анай З 
128 аптик, в котрих денцо по 12.000, а річно по | ПОцілунна. В одній з найперших в 
3 цілій Аветриї | Будапешті сидів при столі старшим вже панок | цесий на реставрациї, в кстрах нема вишинку. 


4.380.000 рецепт екепедиюв ея. 


весть аптик 1428, котрі принесли би річно з такого, З Молоденькою дуже красною дамою, 


бив то так незручно, що одним рубненем відрубав 
Ж 


собі цілий малий палець лівої руки. Сила замаху 


була так велика, що палець звідекочив на кілька 


грогів далеко. То побачила. домана кіїка, екочи- 


| дійшов до згаданого панича та еказав до него 
так само спокійно: -- „1 урядник з міністер- 
ства Н. Н.“ „А я вазиваю ся ГћКонфі*. — 
відповів банкович. Але старший панок сказав 


|ла в тій хвили, входила палець і щезла з мим без |єму на то: „Я Вам лиш длятого епазав як на- 


| 


| 


| 


ДПОВШИКИ (цути сильні дотонадиї, 


сліду. Нещасливого без пальця муєїли відвезти до 
пииталю. 


— На повнім мори згорів. спущений по- 
дезно в Гамбурзі, пгрохід .РБрунегавзси", підчас 
Корабель 
камінцого вугля і вибухових 
магориялів, між тим 2.000 сотнарів диваміту. Вже 


ролакий набір 


Але обманений не лип: що тратить тих :третого дня тепломір вказував. що поклади вугля 
може | ммоть 


падавичайно високу темлерагуру. Вкінци 
зацовиювати коридори і клітки під по- 
кладом. Обсада корабля етгала викидати вибухові 
матерпяли в море та взяла са гасити пожар. 
Однак задля великого диму ве було неможливе. 
Вечером шриказав капітан опустиги корабель і 
в тій ціли спущено лодки. Як на се, найбільша | 
лодка пропускала воду. Морлкам остала тілько | 
друга менша лодка. Вол обсада перенесла сл до | 
оставішчої лодки, а корабель, пущениї з найбіль- 
шою силою пари, тівкав на влхену долю. Настала 
бурлива ніч. Морякам у лодці заглядала смерть 
що хвиля в очи. В годипу по лишеню корабля 
заленіла далеко ца мори лупа. а далі дали ся | 
по ахих нобавом вов що-| 
Лодка з мориками щасливо добила ся до | 


гасло. 


— Шість разів в лице за одно післанє! 


саварень в й 


своєю 


!випаю ся, щоби Ви знали, з ким маєте діло. 
|Ваше імя нічого мене не обходить, лиш Ваша 
|зухвалість" — і в тій хвили вдарив банкови- 
‚ча шість разів в лице. В каварна аробило ся 
велике замішанє і всї гадали, що прийде до 
| великої бійки, але сьмілий перед тим до самої 
женщини банкович стратив тепер відвагу і лиш 
взяв каполюх та вийшов з каварні, як би єму 
нічого не стало ся. 


| -- Межи двома возами. Конторнст .Їлм 
у Відпи переходив оногди в полудпе через 
улицю так нещаєлчво, що дістав ся межи два 
вози, з котрих один, віз склеповий, їхав в одну 
сторону, а другий, віз посилальницкий зі ве- 
лякими окринями та пакункями, в другу сто- 
рону. Оба вози минали ся так близько. що 
для чолозіка межи нами не було вже місця, 
іони майже живцем роздерли .Тяма. Один віз 
вирвав єму тіло з грудий і роздер шию так, 
що аж вирвав гортанку, а другий подер шкіру 
на гребті, повиризав тіло з мяса, та поломив 
кости на хребті. «Ляма, ледви що дихаючого, 
відотавлено до шичталю. 

-- Концесиї на реставрациї. Президент 
кабінету, др. Кербер яко управитель мінїстер- 
ства справ внутрішних видав розпорядженє 
до влаєтеай промислових в справі надаваня кои- 


Власти при надаваню концесиї мають робити 


стемиля висте нодану суму. Дохід той мав би жінкою. Трохи подальше, напроти них сиділо рокницю межи реставрацийями з вишинком а 
послужити на засноване емерптального Фонда для (ЗНОВ КІЛЬКОХ елегантних папичів з позакрив- 


лікарів, та самі лікарі противні такому проєктози. 


-- Намірене самоубийство. В суботу вече- 
9 


ром о годині 10-й кинула ся з вікна другого 
поверха дому при ул. Бляхарскій ч. 5, 2б-літна 
служниця Мария Лїнаньска. але лиш незпачно 
потовкла са, понеже впала на дашок, паходячий 


ся під вікном. Причипою того розпучливого кроку 
мало бути, що суджений єї залицяв ся до иншої 
дївчипи і хотів єї покинути. 


— Також не аби яка пригода. В Мидлінгу 
коло Відня у тамошного бляхаря Малера 


| 
| 
| 


І 
! 


шованпми носами, по котрих зараз пізнати 
Ізраилів рід. Один з тих паничів -- він, від 
коли перекинув ся на Мадяра, назвав ся Нон- 
фі, але перед тим звав ся таки просто Кон — 
зачав щось розповідати евоїм товаришам так; | 
що они аж сьміяли ся, а при тім заєдно зир-| 
кали на молоду даму. Боли по якімсь часі чо. 
лові тої дами вийшов на хвильку, Ќонфі був 
на стілько зухвалий, що шелав хорошій дамі 
поцілунок рукою. Она засоромлена спустила 
очи в долину. Коли опісля вернув єї чоловік, 


рубав | она щось шепнула до него, а тогди той нан, 


реставрациями без вишинку і з засади не роз- 
ширяти концевиї на вишинхю для реставраций, 
котрі одержали концесню без вишинку 


Коннур е. 


Головний Видїл Тов. „Просвіта“ у Льво- 
ві оғолошує отеим на підставі „Статуту фонду 
імени Ївана Череватенка на видаванє премій 
за науково-популярні книжки" конкурс на на- 
писане науково популярної розвідки в укра- 


терміватор, 15-літний Франц Фіртль, екипки і ро- чоловік великої сили ветав спокійно 1 пі-Їїньскій мові, в квоті 200 Е. 
ЕЭ сес МЕРУ е а - т чек Мс ча =: 
неясно шибав ся єму по голові. Як би старий -- Таже лікар був при тобі — сказала | заплатити хоч би й Рамзес веїма! своїми скар- 


не веркув, то він би попросив кольхітів або | стара і зайшла до хати лагодити скромну ве- 


бальзампиків, щоби оня приймили до своєї 


черу, а парашіт тимчасом вкляк коло своєї 


громади !), а они би певно не відмовили єму | внучки і так щиро але з таким поважанєм пе- 
того залля єго зручности. Тогди би він охже-|стив єї, як би він був лиш сі вірчим слугою 


нив ся з Уардою і жив би з нею здалека від 
цілого сљвіта лиш для свого нового званя, 
в котрім богато можна було научити ся, жив 
би лиш для науки. Єму було байдуже про ви- 
годи та достатки, о признанє від людий та 
о визначне стиноваще в житю. 

На вовій каменистій стежці міг би він 
мати надію скорте дійти до своєї ціли, як на 
старій красно вимощеній дорозі. Він 1 так не 
чув потреби виговорити ся перед другими та 
розповісти їм про свої здобутки ; самого знаня 
було досить для него. () тім в:ке не думив, що 
він зобовизаний домови Сетіго. Три дні вже 


а не єї близьким евояком. 

Відтак зетав і подав Небзехтови, котрий | 
від зворушеня дрожав на цілім тїлї, якусь торбу | 
з грубого полотпа, котру носив звичайно на! 


собі на вузкій крайці. і 

— Оттут єсть еорце — ітепнув він до лї й 
каря -- вийми собі єго а торбипу верни мепї 
назад, бо в ній є ще й мої ножі а мені їх по- 


треба. 

Небзехт впймпв серце дрожачими пальця- 
ми з торбини, зиймив кілька коробок із своєї| 
скринки з ліками а вложив там сгаранио серце, | 
сягнув відтак за иавуху, приступив до пара. | 


не зміняв на собі одежі, єго лице і чубок неј шіта 1 шепнув до него: 


виділи бритви, єго руки 1 ноги не змочила ані 


РЭ 


— На, возьми собі сей запис, повісь 9 


одна капля води. Єму здавало ся, як би віп [єго на шаї, а коли умреш, то я прикажу зави: 


вже здичів, мов би вже став бальзамликом, 
мовби став найбільше погордженим чоловіком, 
парашітом, як колиб то так вже було єму при: 
значено. Того пониженя єго дивно закортіло, 
бо оно рівнало єго з Уардою, а тота, що тут 
лежала з розпатланим волосєм, недужа і пере- 
пуджена, годила ся як-раз до тої будучноости, 
яку він с.і укладав. 

- Ти не чуєш нічого? -- спитала нараз 
єго дівчина. 

Він став разом з нею надслухувати, що 
там діє ся в долині, пси стали уїдати, 1 зараз 
по тім опинив ся парашіт зі своєю жінкою пе- 
ред хатою та попращав ся зі старою Гектою, 
з котрою стрітив ся був вертаючи з Теб до дому. 

-- Ви так довго забарили ся -- відозва- 
ла ся Уарда (коли дідо і бабуня станули па 
конець перед нею -- 2 мене такий страх брав 


1) Ся громада була ще за римских цісарів, 
а з грецких папірусів знаємо богато о вій. 


нути тобі в обвивки як якому вельможі, „книгу | 
о виході на день". Але того ще ѕа моло. з! 
майна яке мені припало в спадщині, платить| 
мені мій брат проценти, а я не рушав того до- 
ходу ваге від девяти літ. Я тобі пішлю ті гро-| 
ші, а ти будеш міг жити з них безжурно на 
старі літа. 

Парашіт взяв торбиночку з кусником па- 
цірусь і вислухав бесіди лікаря аж до кінця. 
Тепер відвернув ся від него і сказав спокійно 
але рішучо: 

-- Держи собі свої гроші, ми вже роз- 


платили сл. Значить ся -- додав він гірко -- 
коли дівчина буде здорова. 

— Она вже так як би й здорова -- ока-! 
зав на то гикавий лікар. — Л чому... чому не 


хочеш мого дарунку... 

— Бо я до нині ще ніколи не запозичав 
ся ані не жебрав -- перебив єму парашіт іна 
старість не хочу до того брати ся. ите за 
житє; але то, що я нині зробив, того не годен 


бами! 

Небзехт дивив ся в землю і не знав, що 
па то сказати старому. 

Тепер вийшла стара із хати, поставила 
перед мужчин миску в вареною сочевицею, 
редьку 1 цибулю ?), завела до хати Уарду, ко- 
тра вже не хотіла, щоби єї несли, та попро- 
сила лікаря, щоби й він з ними повечеряв. 
Небзехт не дав ся довго просити, бо ще від 
вчера не мав він нічого в роті. 

Коли стара зайшла знову до хати, спи- 
тав він параша : 

— Чиє то серце приніс ти мені, та як 
оно попалось в тної руки? 

-- Насамперед скажи мені -- відповів ста- 
рий -- длячого ти спонукав мене допустити 
ся так великої вини? 

— Бо я хочу переконати ся, як вигля- 
дає людоке серце — відповів Небзехт, щоби я 
МІГ вилічити тих, що хорують на серце. 

Параші? елоглядав якийсь час мовчки 
в землю, а відтак спитав: 

— Але чи ти правду кажеш 7 


— Правду -- відповів лікар з перекону- 
ючою рішучостию. 
- То я рад з того -- сказав старий -- 


бо ти й бідним помагаєш. 

-- Так само охотно як і богачам! 
жиж тепер чиє ти взяв серце? 

— Я зайшов до дому бальзамників — став 
старий розповідати і поклав неред себе кілька, 
великих кременів, щоби з них штучним лупа- 
нєм поробити ножі. -- Отже я зайшов до дому 
бальзамників і застав там три трупи, в котрих 


Ска- 


2) „Закуска“ при єгипетеких обідах та вече- 
рях. Про редьку, цибулю і чісник знаходить ея 
часто згадка на памятниках. Підчас будови піра- 
міди Хеопеа -- які розповідав Геродот — минуло 
ся тих присмаків за 1600 талентів або 2.100.000 
талярів. 


чо; 


Е 


ет" 
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Конкурсовий твір має відповідати отеим Петербург 2 цьвітня. Після найновійших И даня 
вимогам: 

Мусить бути оригінальний, нігде єще не 
друкований, та популяризовати здобутки сьві- | дня 20 мая. 
тової науки. 

Дотичний твір не може захвалювати не- 
волї, панованя одного народу над другим або | кия резервістами лучили ся демонстрациї ре- 
громадекого стану пад другим, а також Не МО-  волюцийні в цілій північній Італії. 
же бути змісту конфео'йного. 

Україньска мова твору мусить бути про- „__З ти ЗА. ЩЕ | 
ста, зрозуміла козхдому, пиеьменному У країн- 
цени на всьому просторі, де зкивуть наші люди. 

Твір ‘не може бути менший обємом як два 
аркуші друку, рахуючи в аркуші 40 тисяч ——— 
лїтер. 

Праці належать присилати до головного 
Видїлу Тов. ,Просьвіта" у Львові в реченци з ЖӘ Р 6, Р 
двох років від дня нанішного оголошеня і то! Ё ВИЛЬОСОВані вартісегиі павери 
так, шо твір має фути сез пдппеу а БЛаово- 


вістий президент Любе прибуде до Петербурга Е 
Руского педагогічного Товариства. 


2 іт із А й В 
Рим 2 цьвітня. Міле покликаними до ору Образкові виданя. 


*Зьпірпнець 20 сот. "Гостинець 20 сот. 
*Забавки 20 сот. "Менажерия 20 сот. "Робін- 
зон Чайченка 80 сот., опр. 1 К. 10 сот. ЯКкві- 
точка 40 сот. Віночок 40 сот. Гете- Фраи- 
М я ко: Лис Микита (друге цілком зміпепе видане) 
На птЕлЛ а Ие, і К. опр. 1 К. 80 е. "Мірон: Пригоди Дон 

а Біхота (друге виданє) 80 с., опр. 1 ЖК. 80 е. 
*Наші зьвірята 50 с. "Діточі вигадки ч. І. 


|а = = а е Пе : 

4 харе Буну кота сто е 60 е. ЯДіточі вигадки ч. ЇЇ. 60 с. *Забавки 
ізсїляні ауана для дїтий 80 е. "Мала менажерия 70 сот. *Ве- 
| дика менажерия 80 е. "Нашим дітям ч. І. 80 


е. Е дітям ч. П. 80 о. *Назки Андерсена 


виплачує без почисленял провізві або коштів | ч. 1, 2, 3, 4, 5 по 50 е. опр. разом 2 Ќ. 90 


ручний підпие має бути поміщений в осібній З . *Казки народні ч. 1 і 2 по 50 с. опр. разом 
и гута ъЯв уураар 9! 
е Повні РЕ. | Конт ора виміно 1 Б. 80 е. "Байки Брянчанінона 30 с. "Байки 
рьвятий твір зістає власностию автора, Р И а Бо 
але друкуючи єго автор мусить онова зо; з й Р Р 
ся повисших условин. » тў зү: 2 А 
- ' | | Банку гіпотечноїо. Виданя без образків. 
За головняї Виділ Тов. , Просьвіта" 
А а гло "авалини й . . . . я і Д 
У Львові дня 8 марта 1903 р і === з = Я Читанка ч. Т., П., ПІ., ТУ. оправні по 40, 
К . без оправи по 20 с. "Китиця желань 2, розши- 
Д). Кость Левицкий, заступник голови. КОБЗАР. Вабір творів Тараса Шевченко | рене виданє 40) с. "Ів. Франко: Абу Каземові 
Ол. Темницкий. |для ужитку молодіжи. Ціна 1 зр. 20 кр. Під { Капці 10 с. "Ів. Франко: Коли ще зьвірі гово- 
таким заголовком видало руске Товариство пе- рили, казки для дітий 60 с. опр. 1 К. 10 с. 
=== === ална нема | дагогічне книжку, котрої брак вже від давн» | Учитель на р. 1890—1900 по 4 К. Дзвінок з р. 
відчував ся, а котрою можуть користувати сз | :892—1900 по 6 Е. "ів. Левицкий: Попались. 
б їй не лиш молодіє тикільна, але вої, котрі хотять | Різдвяні сцени 20 с. "Вол. Шухевич: Записки 
ГЕЛ ТЕ: гРА,ЯН. познакомити ся з зитем 1 творами нашого най | школяря 40 с.; Від Бескида до Андів 20 е. 
першого поета. Ќрім обширної життєписи і по-|"В. Чайченко: Олеся; Комар; Два оповіданя 
е Р яду на літературну діяльність Т. Шевченка, 9р7 ба 10 е. 
Відень Є цавізня. (бчера по пойудни рбв- гл ду 8, ратурну діяльні ка, | по 10 е.; Дума про княгиню Кобзаря 10 е. 0. 
котрий то ветуп займає 75 сторін, додані ше Нижанковекий : Батько і мати, двосьпів з фор- 


почали ея тут епільн: конференциї ни до поодиноких поезий многі поясненя в нот |тепяном 20 с. "Леоніда Глібова: Байки 10 е. 
5 котрі богато причиняють ся до зрозуміна | "Дніпрової Чайки: Казка про сонце та єго си- 
: поезий, їх краси і духа. Енииску сю можи | на; Писанка по 10 е.; Коза дерева 1 К. 60 с. 
міністрів Сель має нип вечером вернути до дістати в рускім Товаристві педагогічнім у Мапа етнографічна Гуви- України 1 ЛЕЗД 20) е. 
Будапешту. Нині відбуде він з дром нат ул. Чарнецкого, ч. 26. Гордієнко: Бартагинці і Римляни 10 с. "Юлій 


ских і угореких міністрів. Президент угореких | 


Верне: Подорож довкола землі 1. Кор. 20 ео- 
ә у ж тиків, оправлена 1 Кор. 30 сот. Барановский : 
— 3 живого і мертвого“ новелі Евгена Приписи до іспитів 40 сотиків. "Молитвенник 


Мандичевекого, дістати можна в руских кни- | НАРОДНИЙ 30 сот. в полотно оправлений по 40 
гарнях і у автора: площа Академична ч. 4 | 097; Др. 2. Кельнер: Коротка істория педагогії 
П. поверх, по ціні 1 Кор. за брошур. і 1 КЕ. 1 К. а ж ‚ "Василь В-р Джонатан Свіфт. По- 
уступити і шде до Варшави на місце Р: 80 с. за оправлену книжочку. порож СВ ОО великанів 50 с. Василь: По- 
є нальна аканта нач кан дорож Іулївера до краю .Ліліпутів 50 є., опр. 


БЕ === == 64 е. Остап Макарушка: Короткий огляд руско- 
пису поробив моїм камінним ножем | мозок, і мені прийшли па гадку ті почести 
після припис робив моїм камінним но озок, ри! дку ті почести та укр. письменьства 30 с. "Мальота: Без родини 


й ть 
вісім прорізів. Жоли мерці лежать так розібра- богатства, яких він зазнав на земли, та що він 80 1 і 
с. опр. 1 К. 20 с. Віра Ле ва: Гости- 
ні на лавці, то один такий як і другий 1 же- доз у В ра Лебедова 


нець дітям 50 с. Віра Лебедова: Малі герої 
ежить передомною так само тихо як і а. 
Мо леноть перен 8 50 с. опр. 70 е. Др. Мандибуз: Олімпія 70 е. 
рідний сан якого короля. мішка їй заміняв бараняче серце за єго. 


Але я знав добре, хто то лежав передо Може я й подвійно прогрішив ся, що до Сальої Непоо, учебник для ЯТІ кляси гімнаю. 

ле я впав добре, а ред одвиино. пров у А11 К. 30 е. *А. К.: Робінзон неілюстрований 20 с. 
мною. Сильне старе тіло ва середині стола то пустив ся такого безбожного діла з серцем про- 
І 


нараду. 


Петербург 2 цьвітня. В Фінляндиї має 
настати лагіднійше правяїнє під впливом ца- 


риці-вдони. Генерал - Губернатор Бобріков має 


0 Е 
бодай раз зазнав богато щастя 1 радости. 


гди сягнув я, коли нікого не було, до мого 


Ро Р = Е » Кокиғетіса бхеї: Ройгослпік Фа Капсејагуі 
було тіло помершого пророка сьзятинї Гатшеп- | рока; але они на тіло богача Руі понавішують ххојпеј 1 К. Др. Мих. Пачовский: Замітка до 
су; трохи дальше від него лежали близько по-{ сотки амулєтів, накладуть замість єго серця науки рускої мови 60 с, Билини і о 20 е 
біч себе тіло якогось каменяря з некрополї і | скарабеїв *) та забезпечать єго сьвятими олїями| р а поясненями, Т а, та. 
якась повійвиця з міста чужинців, що померла |і добрими письмами від веїх ворогів на дорозі б. БОЕ Кобзар 2 дО с опр. З Б. 
на сухоти, деа пужденні трупи, що висхли як |аменті 9), а бідним ніхто не дасть помічних б са в полотно 3 К. 10 е: зей лос оова 
окипки. Пророка знав я добре, бо я стрічав (амулетів. А відтак! Таже ти мені присяг ея, 40 с. "ев, сина: Н; нт 10 а р. СА н 
єго сто разів не раз в єго зозотій поспаці і єго |що на тамтім сьвіті в сввітлици суду возьмеш д Глодзїньский : Огород Ы ЕТУ. 
називали завеїгди богатим Руі. Я зробив ім |вею мою вину на себе. Мих. Коцюбиньский: Оповіданя 40 е. опр. 54 е 
веїм, що до мене належало, мене прогнали як Небзехт подав старому руку і сказав: Олекса Катренко : Оповіданя 40 е. опр. Деві 
звичайно камінем 1 я відтак з товаришами укла- -- Таже я присяг ся, а ти таки й до- Стефан Патка: Дарунок для дітий 40 е. опр. 
дав їх внутренности. Впутренности е вибрав. Возьмиж отсю воду, розділи єї нә бос. таван Патка Уо прічках, оповід. 30 о 
мааи пізпїйше бути злдокені в красних аляба- (чотири части і давай Уарді по одній части К. ад с. Оповіданя хуб нн Чо, о 54 
стрових канопах а внутренности каменяря і|через чотири вечери "). Зачни зараз від нині), не тим ане, 2 вна роль В о А 
тої повійниці мали вложити ся назад до тіла.|я гадаю, що она вже цозавтра буде здорова. | у ай уе С не т ТО 
Отже я собі подумав: Кому зроблю ту муку, Я незадовго прийду знову та навідаюсь до неї. А ра 28 30 Р Х. нотні ено: НЕТ 
що возьму єго серце? Я пішов до бідних і| Тепер лягай спочивати, а мені зроби місце тут! „і опові: т 50 е0 й 44 е. Ма "В Бервика: 
приступив берзо до грішної повійниці. А то |на дворі. Заким потягне зьвізда Ізиси 7), вибе-| ото и вдо Поп Р а апе воо б 
підозман оя в мені голос якогось злого духа, русь в дорогу, бо мене вже давно виглядають 1 Д. а ; р УБ 


А Її РЕ б да ер я оповіданя І. часть 80 се. опр. 14 с. Поеми 0. 
котрий сказав мені: Дівчина була бідна, Јеті вім домі. Кониського: 30 е., опр. 14 с. Гр. А. Толстой: 


о Оа чанне. а аа о-у аг (Дальше буда Казки 40 е., опр. 54 с. Покарана Лож, коме- 
ла по хребті Себа °): може їй буде ліпше на б ё будо). зб Қучальокої 20 са опр. 34 е. 

тамтім сьвіті і зазнає там розкоші, коли не до- 

пустипі ся на ній гріха та не обрабуєш «1А кто заз Книжки, назначені зьвіздкою, апробовані 
коли я відтак приступив до виніділого каме- Радою шкільною на нагороди пильности, в 
няря та подпвив ся па єго руки, що були „Огород шкільний", поручений до бібліотек 


більше мозолисєті як мої, то злий дух шепнув шкиїльних. 
мені то само. Тогди станув я коло мясистого 


тїла пророка Руї, що помер був від удару на 


Дістати можна в книгарні Наукового 
Товариства імен. Шевченка, ул. Чарнецкого, 


0) Замість серця вкладаво муміям сівяті 
ч. 26. 1 в книгарни Отаврошгії. 


з) Земля. Себа або Кеба називають па па- хрущі, скарабеї, зроблені із воїлякого материялу. 
мятинках дуже часто .вітцем богів". Себ то буві 5) Аменті -- підземний сьвіт, 
болок часу (грецкий Кронос), А що Єгиптияния 
уважали материю за вічну, то може то и не слу- 
чайно, що в гієрогаїонім ппеьмі уживає ея знаку 
ма земаю також і на означене слова „вічність“. 


5) Прииие, який знаходить ся дуже часто 
в лїкареких пашрусах. 


За редакцию відповідав: Адам Креховепкий, 


7) Сиріює або зъвізда Сотіса. ) 


ото то 


жо 0 жала чн т п 


БА ЖОБЕ'Ю ЖІ» ||'ннавкнинювнаю клан з 
Головнай склад у Відни. У, Мервявѕе 25. 20 
ОБРАЗИ 


СЬВЯТИХ 


Ванкне для родин і шкіл! 


Товариство для терговлі і складів чаю 


братів К. 1 Ц. Попов у Моснві. 


Я 1х, вадвоеряі доставці Авотро-Угорщияш. Достевиї Двора пареко«росийекого 
Надвори! доставтї кор. Вел королїв: Грециї, Півециї і Норвегії, Бельгії і Румунїї. 


Вечеря Господня Леонарда да Фінчі 


Г 
х 


рит. на міди величини 424050 цм. 12 зр. 4 
болотий медаль в р. 1892 | і с Д. ( 
Оха реїх в р. 1900, тапа реїх і Золотий медаль раці Лео оС пз А 
Улвигша відзнака на вагалг-; вайвиста відзнака на виставі} найапоша відзвака на виставі чиви 41 о + 8р. х 
пит вхставах в Парижи. | в Антвориїї 1894 р і в 1Птокгольмі 1897 р 7 == початиє ЛА ерм величини Рет 
| 493089 цм... 48р. ЗВ 
Цінник. М 
АА Хриетое при кирници з Г РЛРРЕТТИР; ба. 
Шіпи в коровах за одпу коробку роенйекої ваги (1 Фунт. рос. == 410 грам.) Караччіого величини 271, 68 дм. . 4 зр. 


Р, 
805, 


Вага ЕЕЕ П ете Та. Иа Е е 4 іда Рені вел. 19289 цм. б зр. | 
ко чи 9 , з ри пор ПР г | х КТЕ й Нотә Гвіда Рені вел ме пм. бар. і 
зунт, р00. 2. | ве | У Христос несучий хрест Расбаєля воли- У 

жа. а рт бо | чини 52.36 цм. Р БЫ: 4 вр, и 

о |15620111---110---| 8---| 8:301 7:60| 6:70) 5:801 5:90) 4:301 6-70 ! У 

Веї ті образи (штихи) наведених славних малярів Е 

УА 180] 550) 2--| 4:50) 410 380) 3:35 2:90! 2:60 215 285 нові, надають ся дуже добре до шкіл і суть о 50%, < 

| дешевші як в торговлях образами. Висилають ся 8 

| ї. | 3 89! 2:75 9:65) 2:95! 2-05) 1-80; 1:70) 145! 1-80| 1710: 76 ~) лише за послїплатою вже оеранковаві. Замовляти У 

й | | | ) у М. Кучабіньского Львів, ул. Чарнецкого. ; 

і За ре - = 5 — '95 — 85 Етте -—005) — "851 ~ 85 |7 і В 
' 
і 


Гватаатантветваае вает в 
ВОО РРВБОС ТМТ НОРИ СНОО пам ОО алт. 


При захупнї за 20 корен, транелорт і опакозанє безплатно. 


Є 
і 


Нияте пілком перероблено і добільшене видане, повне. 


В 17-0х дуже хорошо овравлених томах з шкіряними хребтами і рогами, 

обіймає: 109.000 стетей, 17.5000 сторін текету, 19.6080 ілюстраций, карт 

ї плянів, 066 таблиць і додатків, 1986 ілюстрапий хромолітогр. 298 карт, 
Брім того два томи доповняючі і одии том епиеу (Керіѕіеграпа). 


озом 20 томіз по зр. би 


Поява нового виданя того твору, одинокого в загальній літературі, єсть літе- 
ратским явищем не малої ваги. Розійпілось єго в 4-0х виданях більше як півтора 
міліярда примірників і придбало собі заслужену славу, як найвеличавійший сучасний 
твір, як словар людского знана. 


Той лекепгон можна дієтати в комплеті, воз томи нараз на сплату о 
З ві» мієтено» 


озерообввовозебіддювнововмомовогму є 


Замовленя приймає А. ЛПІЗНЛОЗЄНИМ. Львів. Пасаж Гавомана. 
9 , 


ШП найновійший інструмент сальоновий швайцарский, самограй, ноти металеві 
без гачиків в ріжних величинах. Продає Соболевский годипникар у Львов}, 


площа Марийска (готель француский). 


З друкарні В. Лозиньекого -- під зарядом В. І. Вебера. (Телєфона число 569). 


